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Para instalação com módulos sem moldura, remova 
os clips de metal e parafuse o TS4-A no trilho. 

Clips  removíveis 

Orifícios de fixação (M8) 

Nota: Ao instalar o TS4-A conecte os cabos de entrada ao módulo FV antes de conectar os cabos de 
saída do TS4-A em série. 
Ao desconectar  o  TS4-A lembre-se de desconectar os cabos de saída do TS4-A da string antes de 
desconectar os cabos  de entrada do módulo fotovoltaico. 
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Guia rápido de instalação do TS4-A-O 
 
 

support.tigoenergy.com 

support@tigoenergy.com 

Telefone: +55 (11) 93745 8063 
Chat: +55 (11) 93745 8063 
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ATENÇÃO! 
A eletricidade será fornecida aos cabos de saída do Tigo TS4-A imediatamente quando conectados a um módulo fotovoltaico 
exposto à luz solar. Tenha cuidado ao manusear. 
 
注意事项 
当连接的组件暴露在阳光下时电⼒将会从Tigo TS4-A输出端输出。请⼩⼼处理。 

ATTENTION! 
Une fois connecté au panneau photovoltaïque exposé au soleil, les boitiers Tigo TS4-A laisseront passer le  courant. Soyez 
vigilant. 

WICHTIGER HINWEIS 
Bei Verbindung der Tigo TS4-A mit einem aktiven FT-modul steht der Ausgang unmittelbar unter Spannung.  Bitte Vorsicht im 
Umgang. 

AVVISO IMPORTANTE 
Prestare la massima attenzione: i cavi di uscita dei Tigo TS4-A sono già alimentati con energia elettrica quando  vengono collegati a un 
modulo fotovoltaico esposto alla luce del sole. 

안전을 위 한 주의사항 
햇빛에 노출된 태양전지 모듈에 연결하면 Tigo TS4-A 출력 케이블에즉 시 전기가 흐르게 됩니다. 취급시 주의하십시요. 

重要事項 
日射下の太陽光モジュールを接続すると同時に、タイゴTS4-Aの出力 ケーブルにも電気が流れますので、取扱いには十分ご注意ください。 

¡PRECAUCION! 
Al momento de conectar los cabels de salida los Tigo TS4-A a un módulo fotovoltaico expuesto al sol, se iniciarà  la corriente eléctrica. 
Tenga cuidado en su manejo. 
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  TS4-A-O:  Otimização 
 

O TS4-A-O é a solução complementar avançada que traz funcionalidade de 
módulo inteligente para módulos FV padrão, incluindo otimização, 
desligamento rápido e  monitoramento  a nível de módulo. 

Potência máxima:  500W  
Tensão máxima:  90V(CC)  
Corrente máxima:  12A(CC) 
 
Tensão máxima da string  1000V / 1500V dependendo dos conectores.  
 
Use métodos de cabeamento de acordo com as normas. 
Os módulos não devem ser instalados em locais facilmente acessíveis. (Somente 
Canadá) . 
Conectores de fabricantes diferentes não podem ser combinados entre si. 
 
A fonte de alimentação TAP deve estar no mesmo circuito de ramificação CA do 
inversor para atender requisitos de desligamento automático. Se o CCA estiver 
fornecendo energia ao TAP, a fonte de alimentação CCA deve estar no mesmo 
circuito de ramificação CA do inversor para atender aos requisitos de desligamento 
automático. 
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